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DIN TOHATSU UTOMBORDSMOTOR

Du har vait TOHATSU utombordsmotor, ett val som kommer att skanka
Dig manga skdna stunder till sjoss. TOHATSU motorer blev for flera
decennier sedan kénda hos japanska fiskare for sin driftsékerhet — och
yrkesman maste lita pa sin utrustning!

REGISTRERA DIG SOM AGARE

Kontrollera att aterférsaljaren vid leverans fyller i leveranshandlingar s&
att Du blir registrerad som &gare. Detta har stor betydelse i hdndelse av
garantiansprak och for eventuella framtida serviceunderrattelser.
(Aterforsaljare innebar auktoriserad TOHATSU aterforsaljare.)

GARANTI

TOHATSU produkter tillverkas av de basta material och med senaste
teknologi for att tillforsakra Dig ett bekymmersfritt dgande. Vid eventuella
reklamationer foljer vi Konsumentk&plagen. Reklamationer dvervages
inte for normalt slitage, justeringar eller fér féljande:

1. Drift eller handhavande som avviker fran det som anges i denna
handbok.

2. Forberedelse eller deltagande i hastighetstavlingar eller annan
faviingsverksamhet.

3. Skador foérorsakade av kollision eller annan sammanstétning, olyckor,
kontakt med fraimmande material eller drankning under vatten.

4. Vattenintrdngning i motorn.

5. Pavéaxning av frammande material pd motorns ytor.

6. Annan vardslos hantering.

7. Normalt aidrande.

Reklamationer godtages inte fér underhallsartiklar, exempelvis:
Tandstift, offeranoder, branslefilter, oliefilter, startsnéren, kolborstar,
brytpinnar, bultar, Iasbrickor, muttrar, laspinnar m.m.

Reklamationer godtages ej om motorn @ndrats, modifierats eller

reparerats av annan an av Loxkel auktoriserad verkstad. Reklamationer

godtages ej heller pa annan utrustning sasom bat, trailer eller annan
utrustning i férbindelse med motorn.



Tiliverkningsnummer

Notera nedan motorns tillverkningsnummer. Detta finns instamplat pa
motorblocket och underkdpan. Numret behovs vid bestélining av
reservdelar och annan identifiering.

TiHverkningSNUMIMET ..ot
Handhavande av motorn

L.as noga igenom anvisningarna om skétsel och underhall av motorn.
Nar Du féljer dessa anvisningar sékerstéller Du problemfri drift. Om fel
trots detta skulle uppsta, folj felstkningsschemat i denna handbok. Din
aterforsaljare star till Din tjanst om Du behéver fackmannamassig hjalp.

Foljande rubriker skall agnas sarskild uppmarksamhet:

FARA VARNING OBSERVERA

Folj noga de anvisningar som star i text under rubrikerna.

NODSTOPP

Med motorn levereras en stopplina med gaffel (klyka). Denna skall
apteras pa stoppknappen for att motorn skall kunna startas.

Fast linan | ett kladesplagg. Om linan med klyka rycks ur stannar motorn.
Vi rekommenderar starkt att linan anvéndes men vill ven papeka
mindre risker. Vid nédstopp under gang kan passagerare forlora
balansen och i varsta fall falla éverbord. Baten kan bli manéveroduglig i
hart vader etc.

Foér att minska denna risk ar stopplinan utdragbar till en langd av 1,3 m.

SJOMANSKAP

Aven pa en liten bat ar Du som forare helt ansvarig. Forsakra Dig darfor
att Du har full kunskap om bat och motor och dess framférande.

Det &r svart for en person i vattnet att uppfatta framfarten av en bat. Var
darfor sarskilt aktsam i hamn, nara strand etc. dar personer kan vara i
vattnet.

Svara personskador kan uppsta om en person i vattnet kommer i
kontakt med bat, motorns vixelhus med propeller etc.



SERVICE, RESERVDELAR OCH TILLBEHOR

Din TOHATSU éaterforsaljare besitter den kunskap som erfordras for en
fackmannamassig service pa Din motor. Anvand original reservdelar och
rekommenderade smorjmedel.

REGELBUNDET UNDERHALL LONAR SIG!

L&t Din motor fa regelbundet underhall enligt foreskrifter i denna
handbok. Det forlanger motorns livslangd och sakerstaller en saker drift
under manga drifttimmar, och — inte minst — det bibehaller vérdet av Din
investering.
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1. SPECIFIKATIONER

Modell 2.5A 3.5A
Total l&ngd - mm (in) 690 (27.2)
Total bredd mm (in) 363 (14.3)
Total hdid _ S - L mm (in} 1,026 (40.4) + 1,153 (45.4)
Rigglangd S+ L mm (in) 435 (17.1) + 562 (22.1)
Vikt S~ L kg (Ib) 17.5 (39) - 18 (40)
Effekt kW (HP) 18(2.5) 26 3.5)
Max. varvtalsomrade pPM 4,500-—5.500 5.000—6.000
Tomgangsvarv framlage 1pm 1,200
Tomgangsvarv frildge pm 1,300
Motortyp 4-takt

Cylinderantal

1

Cyldiam. x slaglangd _mm (in)

55 X 36(2.17 X 142)

Cylindervolym mL (Cu in) 85.5(5.2)
Avgassystem Ovanfor propeller
Kylsystem Vattenkylning
Smdrjsystem Stanksmdotjning
Startsystem Manuell start
Tandsystem Svanghjulsmagnet digitalC.D.1
Téandstift NGK : DCPR6E
Trimlagen, antal 4
APISF, 5G,SHor 8J

Motorolja ml (floz) | pew 10W—30/40, Approx. 300 (10)

Original véaxelhusolja elAPI GLS,
Vaxelhusolja mL (fLoz.) | s g 480 t0 #90, Approx. 180 (6.1
Koppling Klokoppling
Bensintank volym L (US gal) 1.0 (0.26) integrerad tank
Utvaxlingsférhallande 2.15 (13:28)




1. SPECIFIKATIONER

4B(D)/5B(D) 5B(S)
Modeli 6B(D) 6B(S)
(Integrerad tank (Separat tank)
Total langd_ mm £in) 680 (26.8)
Total bredd mm (in) 325(12.8)
S mm (in) 1,073 (42.2) 1,020 (40.2)
Totail hojd L mm (in) 1,200 (47.2) 1,147 (45.2)
UL mm (in) 1,327 (52.2) 1,274 (50.2)
Riggldngd  S*L-UL mm (in) 435(17.1) - 562 (22.1) - 689 (27.1)
S  kg(lb) 26 (57) 25 (55)
Vikt L kg (b 27 (59) 26 (57)
UL kg (b) 28 (61) 27 (59)
Effekt KWHPY] 4B:29(4) 5B:37(5) 6B:44(06)

Max. varvtalsomrade rpm |4B & 5B : 4,500—5,500 6B : 5,000—6,000
Tomgangsvarv framatvéxel pm 1,100
Tomgangsvarv neutral rpm 1,360
Motortyp 4-takt

Cylinderantal

1

Cyl.diam. x slagléngd mm (in)

50 X 45232 X L.ThH

Cylindervolym mL {Cuin) 123 (7.5)
Avgassystem Genom propeliernav
Kylsystem Vattenkylning
Smorjsystem Trochoid pump
Startsystem manuell

Tandsystem Svanghjulsmagnet CDI tandning
Tandstift NGK DCPR6E

Antal trimlagen 6

‘ ) APl SF el. SG el. SH el. SJ
Motorolja ml (fl.02) | pow 10W—30/40, Approx. 450 (15.2)
Vaxelhusola mL (floz.) Original vaxelhusolja el. APl GL5,

SAE 80 - 90, ca 195 (6,6)

. *¥13(0.34) 12(3.17)
Bensintankens volymL (US gal) Integrerad Separat
JUtvéxlingsforhallande 2.15(13:28)

% Med dubbla tankar anvind tillsammans med 12 L. separat tank
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2. MOTORDELAR 2,5 OCH 3,5 HK
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2. MOTORDELAR 4.5 OCH 6 HK
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3. INSTALLATION

skylten eller CE-mérkt, dér max. motorstyrka rekommenderas.
Bestycka inte baten med stdrre motorstyrka. Vid tveksamhet,

kontakta Din aterforsaljare.
Starta inte motorn inna Du dvertygat Dig om att den &e sakert
monterad enligt féljande instruktioner

3-1. Montering av mofor pa bat Midskepps
(1) Placera motorn midskepps '
@ : Gver kolen. (Fig. 1)
/]Rk{e_r__spegei-
(2) Kontrollera att antikavitations- i -x,,__ﬁ-_:ﬁojd
plattan ligger strax under vatten-
ytan vid fullt gaspadrag. (Se fig 2)
Vid eventuella problem, kontakta Bath
Din aterforsaljare. gﬂﬁﬂfﬂ
30-50mm
{1.2~2)
: Antikavitations-
Fig. 2 plattan
™.
{3) Dra till tvingskruvarna pa
upphéngningsbyglarna
ordentligt. Dra till muttrarna
pa monteringsskruvarna.
Efterdra efter nagon tid.
En god idé ar att sékra motorn
med en lina enl. fig. 3. Fig.

Om sakringslinan ar sa lang att motorn, vid lossandet fran akter-
spegeln, inte fatler under vattenytan och stannar utan blir hdngande

under gang, ar risken mycket stor att propellern "tuggar” sig upp
mot akterspegein. Detta kan astadkomma stora materiella och
manskliga skador. Var forsiktig, kontrollera linans langd.




4. FORBEREDELSER FORE ANVANDNING

4-1. Bensin och motorolja

I\ FARA

Bensinangor ar explosiva, den minsta gnista kan fororsaka katastrof.

@ Ro&kinte i ndrheten av bensin !

@ Overfyll inte bensintanken. Tank péa att den expanderar vid hogre
yttertemperatur. Torka noga upp spill.

@ Stoppa alitid motorn vid tankning.

@® Bensinkvalitet
Tanka blyfri gron bensin 95 oktan.

Notera:
Kdrning med lag bensinkvalitet inverkar menligt pa motorns livslangd .
och startsvérigheter och andra problem.

Notera:
(1) Bensin som innehéller metanol, etanol eller bensen férorsakar:

(O Onormalt slitage pa lager, kammar, kolvar och kolvringar.
(O Rostangrepp pa motorns inre delar.
(O Snabbare aldring av gummi- och plastdetaljer.
(O Start, tomgang och prestanda paverkas negativt.
(2) Anvand inte bensin som innehaller mer &n 10% etanol eller
mer n 5% metanol

(3) Skador pa grund av férekomsten av alkohol i bensinen innebar
att ev. reklamationer ej godtages.




@ Motorolja

Anvand endast hogkvalitativa 4-taktsoljor for att sakerstalla

prestanda och driftsdkerhet.
Anvand endast oljor med APl-kvalitet enligt SF, SG, SH eller

SJ. Vilj viskositet med hansyn till yttertemperaturen enligt
nedanstaende tabell.

Motorolja

I

20W — 40, 20W — 50

[ I 1 |

r

15W — 40, 15W —50

1

I O I

10W — 40, 10W - 50

1\/? ‘\/:—;\/

]

I N

10W — 30 1

[ T 1 1

- 30
— 22

- 20
-4

- 10
14

0 10 20 30
32 50 1] 86

YTTERTEMPERATUR

40
96

@,

Notera:

Anvandning av motorolja som e} motsvarar dessa kriterier kortar
motorns livslangd och kan férorsaka driftproblem.

A OBSERVERA

Motorn &r dranerad fran motorolja nar den lamnar fabriken. Fyll
pa motorolja till erforderlig niva innan motorn tages i bruk.

{Instruktioner om pafylining finns l&ngre fram i denna handbok).




4-2. Inkérning

Inkérningsperiod 10 timmar

Notera:

Inkorningsperioden ar mycket viktig for motorns fortsatta prestanda
och driftsakerhet. Inkérningstiden &r 10 drifttimmar enligt nedan

Tid 0 10 min. 2 tim 3 tim 10 tim --
Tomgang | Gaspadrag | Gaspadrag:| Gaspadrag | Normal
o eller mindre &n | mindre @n | 314 kdrning
KOrsatt  lyolling | hélften 34 (ca 4000 r/m)
(ca 3000 r/my(ca 4000 r/m
Kérning tFﬁil{gas 55 tE'llﬂlgaS éi;
.. itla illaten under
med ldgsta -} ;:mtu \r,]af |2 minuter var
hastighet 10:e minut |10:e minut

4-3. Varningslampa fér motoroljan 4, 5 och 6 hk
Olietrycket ar forutsattningen for att motorn far ratt smorjning.
Vid normailt oljetryck ar lampan sléckt. Nar lampan &r tand
indikerar detta for lagt ofietryck. Kontrollera oljenivan!

Observera: Nar motorn startas férsta gangen blinkar lampan nagra
ganger for att sedan slackas. Detta sker for att kontrollera funktionen.

A\ OBSERVERA

Kor aldrig motorn om varningslampan lyser eller blinkar

Nar varningslampan lyser elier blinkar
pa grund av lagt oljetryck gar motorn

hart och ej éver 2000 r/m

Stoppa motorn omedelbart. Ar o||je—
nivan normal, kontakta verkstad!




4-4. ESG (en anordning for att férhindra 6vervarv)

ESG ar en anordning for ait férhindra dvervarv (Gver ca 6250 r/im).
Om Du mérker att ESG &r aktiverad, ga in till hamn med sankt
hastighet (r/m).

Méjliga orsaker till aktiveringen kan vara: Skadade propellerblad,
att propellerns gumminav har slappt, skarpa svangar i hog fart.

Notera:

Om motorvarvet sjunker med jdmna mellanrum efter aterstart av
motorn, kontakta auktoriserad verkstad.




5. MOTORNS HANDHAVANDE 2,5 och 3,5 hk

5-1. Start av motorn

Motorn stannar da gaffeln rycks ur stoppknappen]

Notera:
Motorn startar inte om inte gaffeln satts tillbaka i
stoppknappen.

Notera:
Kor inte motorn med véxelhuset ovan vattenytan.
Om sa sker kan svéara personskador och motorskador uppsta.

@O Oppna luftskruven pa
tanklocket.

@ Oppna bensinkranen.

Bensinkran

10



& Kontrollera att stopplinan &r ansluten till stoppknappen och
att haken &r ansiuten till ett kladesplagg.

Kontrollera att véxelspaken stér i frilige (neutral)

A\ OBSERVERA

Om motorn startar med véxel ilagd, anvand den inte.
Kontakta Din aterforsaljare.

® Vrid gashandtsaget till "START"

Notera:
Nar motorn varmts upp, vrid
gashandtaget till "RE-START"

fére start.

® Drag ut chokeknappen helt.
(Om motorn ar varm &r det
inte nddvandigt att anvanda
choken).

RESTART

11



Snabbt Langsamt

a&jnn

D Drag startsnoret langsamt tills Du kénner ett titet motstand,
(startklorna griper in) och dra snabbt emot Dig.

® Nar motorn startat, skjut in chokeknnappen (om den anvands)

Notera:
Om det ar kallt vader, varm upp motorn med chokeknappen i halvt
lage om det erfordras.

12




Om startapparaten inte fungerar 2,5 och 3,5 hk
@ Ta bort toppkapan och startapparaten.

(@ Lossa de tre bultarna @ Lossa de tre bultarna D,
A, B och C som haller E och F som haller start-
tanken (lossa inte tankens apparaten.

fastbultar)

@ Dra fast de tre bultarna
A, B och C som haller
tanken och en bult D som

haller startapparaten.

(3) Ta bort startapparaten.

13



@ Kontrollera att vaxelspaken star i fritage (neutral)

@ linda reservsnéret medurs runt startskivan och dra hastigt emot Dig
@® Anvind en 10 mm hylsa som handtag

A OBSERVERA

Var forsiktig sa att inte ndgon kladespersedel fangas i nagon
roterande del.

F&r att undvika olyckor och skador, atermontera inte startapparaten
efter start med reservsnoéret. Satt alltid tillbaka toppkapan.

Kontakta en auktoriserad verkstad sa snart som méjligt.

14



9. MOTORNS HANDHAVANDE 4, 5 OCH 6 HK

5-1. Start av motorn

VARNING

Kontroliera att stopplinan fasts vid ett kladesplagg.
Motorn stannar da gaffeln rycks ur stoppknappen.

Notera:
Motorn startar inte om inte gaffeln sétts tillbaka i

stoppknappen.

Notera:
Kdr inte motorn med véxelhuset ovan vattenytan.
Om sé sker kan svara personskador och motorskador uppsta.

@ Lossa luftskruven pé tank- Luftskruy

locket.

Luftskruv

(2 + Anslut bensinslangen till motorn.
Pilen pa tryckblasan skall
vara vand mot motorn.
(Separat tank).

« Oppna bensinkranen.

® Pumpa fram bensin till férgasaren
genom att trycka pa tryckblasan
tills den blir hard. (Separat tank).

Tanksida

15



@ Placera vixelspaken i frilage (Neutral)

Kontrollera att vaxelspaken star i frildge (neutral) innan motorn

startas. Denna motor &r forsedd med startsparr som férhindar
start om véxel ligger i.

A OBSERVERA

Om motorn startar med véxel ilagd, anvand den inte.
Kontakta Din auktoriserade aterférsaljare.

® Vrid gashandtaget till "LAG"

® Drag ut chokeknappen.
Anvand inte choken om
motorn ar varm. Vrid gas-
handtaget till triangel-
market.

Véxelspak
Chokeknapp

Lage for varmstart

16



(9 Drag starthandtaget langsamt emot Dig tills Du k&nner ett
motstand (startklorna griper i). Dra sedan snabbt. Om det
inte lyckas, upprepa.

Nar motorn startat, skjut in choken och dra ner gashandtaget
till LAG och kér motorn pé lagvarv for uppvarmning.

Notera:

Vid varmkorning i kallt vader, ha choken i halft 6ppet lage om det
erfordras.

17




Om startapparaten inte fungerar 4, 5 och 6 hk

@ Ta bort toppkapan och startapparaten. Linda reservstartsnéret runt
startskivan och dra snabbt emot Dig.

@ Anvénd en 10 mm hylsa som handtag.

A\ OBSERVERA

Se upp noga sa att inte ndgon kladespersedel fastnar i
nagon roterande motordel.

For att undvika skador skall startapparaten inte atermonteras

nar motorn startats med reservsnéret. Satt tillbaka
toppkapan.

Kontakta en auktoriserad verkstad for reparation.

18



5-2. Uppvarmning av motorn.

Kor motorn pa lagt varvtal i ca 3 minuter. Oljan nar da alla delar
av motorn Kérning av motorn utan uppvarmning férkortar motorns

livslangd. Kontrollera att kylvattnets skvallerstrale fungerar. Om inte,
kontrollera forst med en nal aft halet inte &r tilltappt.

Skvallerst}éle

4,50ch 6
Motorvarv
Tomgéangsvarv varm motor
Vaxel ilagd Frilage ,
2,5 3,5 hk 1200 r/fmin 1300 r/min
4,56 hk 1100 r/min 1300 r/imin
Propellerval

Propeller méste viljas sa att max. varvtalsomrade uppnéas
vid fullt gaspadrag under fard. Original propellrar kan valjas
efter tabell i denna handbok.

Max. varvtalsomrade fuligas/min

2,5 3,6 4, 5 6
4500-5500 |5000-6000 |4500-5500 |5000-6000

ESG (en anordning for att férhindra 6vervarv)

ESG &r en anording for att forhindra dvervarv pa motorn (mer
an ca 6300 r/min).

Om Du misstanker att ESG ar aktiverad, gé in i hamn med
reducerad hastighet.

Mojliga orsaker till aktivering kan vara skadad propeller eller
alltfor skarpa svéngar.

19



5-3. Framat och bakat 2,5 3,5 hk

Personskador och motorskador kan uppsta om vaxling sker i aitfor
hoégt motorvarvtal.

Motorvarvtalet skall vara lagt da véxeln mandvreras.

A OBSERVERA

Propelierns brytpinne gar av om véxeln mandvreras vid for hogt
motorvarvtal eller om propellern gar pa frammande foremal.

Notera: Vid backningsmanover, kor motorn med mattligt varvtal. -

Kérning framat eller bakat
astadkommes med vaxel-
spaken.
{1) Framat
Vrid gashandtaget till tomgang.
Fall vaxelspaken framat med en
snabb rérelse.

(2) Bakat
Vrid gashandtaget till tomgang.
Stall vaxelspaken i frilage, fall
gashandtaget rakt upp och vénd
motorn bakat i 180 grader, fall
vaxelspaken i l&ge framét (F)
med en snabb rorelse.

(3. Vid kdrning i hég sjo, kér med
mattligt varvtal och hall utkik
efter frammande foremal.

20



& ® 6 © Ok

Stopp av motorn 2,5 och 3,5 hk
Vrid gashandtaget till tomgang.

Stall vaxelspaken i frilage. Lat motorn ga pa tomgang i 2- 3 minuter
om den gatt pa hogt varvtal en ldngre stund.

Drag ur stopplinan eller tryck in stoppknappen tills motorn stannar.

Stang luftskruven,

Sténg bensinkranen.

Véaxelspak

21



5-3. Framat och bakat 4, 56 och 6 hk

AVARNING

Personskador och motorskador kan uppsta om véxling sker i alltfor

hogt motorvarvtal.
Motorvarvtalet skail vara lagt da vaxeln mandvreras.

Notera:
Kor inte motorn med alltfér hogt varvtal vid backning.

Vaxelspak

(1) Framat
Vrid gashandtaget till tomgang,
fall vaxelspaken framéat med en snabb
rérelse

(2) Bakat

Vrid gashandtaget till tomgang,fall vaxelspaken bakat med en snabb

rorelse

5-4. Stopp av motorn
@ vrid gashandtaget till tomgéang:

@ Fall vaxelspaken i frildge.
Kaér motorn i tomgangca 2 - 3
minuter om den gatt pa fullt
varvial en langre stund.

® Dra ur stopplinan eller tryck in
stoppknappen.

22



Notera:

@ Stang luftskruven pa tanklocket sedan motorn stoppats.

@ Stang bensinkranen (integrerad tank)

@ Lossa bensinslangen fran tanken eiler motorn (separat tank)

8-5. Trimvinkel

Motorns lutning mot akterspegeln (trim) kan justeras for att passa akter-

spegelns lutning, bottenformen eller belastning. Valj en vinkel dér anti-
kavitationsplattan pa motorn ligger plant med batbotten strax under

vattenytan.

-~
® Ritt trimvinkel g ?? :
Baten planar vél och sékert. — ;‘Fﬂﬁ
N

Tryckpinnen sitter pa ratt Fig, 1
plats. (Fig. 1) ==
!
- L oo
@ Felaktig trimvinkel “ o Ro
Motorn ar trimmad for langt ut % Fig. 2
pa akterspegeln, baten stegrar

sig med stéven hogt. Tryckpinnen o
pa motorn skall léngre in mot
akterspegeln. (Fig. 2)

@ Felaktig trimvinkel
Motorn ar trimmad fér langin
mot akterspegeln, baten dyker
med stéven. Tryckpinnen skall
langre ut fran akterspegeln.
(Fig. 3)

Hagre u‘ Lﬁgl’e
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5-6. Tilt upp, tiit ned 2,5 och 3,5 hk

T

VARNIN

..............................

Var aktsam sa att inte handen eller fingrar kommer emellan upp-
hangningsbygeln och riggroret n&r Du tiltar motorn.

Sénk ned motorn l&ngsamt.

A\ OBSERVERA

Motorn maste vara stoppad under tiltningen.

(1) Tilt upp

{0 Stang bensinkranen och tank-
lockets luftskruv.

Luftskruv

@ Tatag i kdpans bakkant
och lyft motorn mot dig,
tryck in stoppinnen sa
att motorn stannar i uppfaiit
lage.

(2) Tilt ned.

Ta tag i kapans bakkant
och lyft motorn mot Dig,
Dra ur stoppinnen och sank

ned motorn sakta mot tryck-
pinnen.
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5-6. Tilt upp, tilt ned 4, 5 och 6 hk

& VARNING

hangningsbygeln och riggréret nar Du tiltar motorn.
Sank ned motorn langsamt.

Notera:
Motorn maste vara stoppad under tiltning.

(1) Tiltupp
Fall vaxelspaken i frildge, ta tag
i kdpans bakkant och fill motorn
mot Dig. Fall ned motorn sakta
sa att den lases i uppfalit
lage.

(2) Til ned

Ta tag i kdpans bakkant, fall motorn en aning mot Dig
och fall upp tittspaken. Sank motorn [angsamt och stall
véxelspaken i frilage.

Uppféilt 1age

Stoppbyget

" Stoppbygel

Uppféllt lage Nedfallt lage
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Motorns ldge i uppfélld position.

Nar motorn ar i uppfallt lage skall vara enligt nedan, styrspaken nedat.

A\ OBSERVERA

Motorn skall om mdjligt (i de flesta fall) i uppfallt 1age vara i ratt lage
enligt ovanstaende. Om det &r svarigheter att svénga den, forsék
da att falla upp den ytterligare nagra steg.
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5-7. Korning pa grunt vatten 4, 5 och 6 hk

...................................

Var forsiktig vid kérning pa grunt vatten, placera €j fingrar elier hand
mellan rigg och upphénfningsbygel.
Fall alltid ned motorn sakta.

Notera:

Séank farten till trolling och vaxelspaken i frildge innan fard in i grunt
vatien.

(1) Lage for grundvattenkérning:
Fall véxelspaken i frilage, tilta upp
motorn langsamt ca 40 grader,
fall den sedan nedat och den placeras
automatiskt i grundvattenlage.

() Atergang till normallage:
Fall upp motorn ca 15 grader,

sénk den sedan langsamt till
normailt lage.

Stoppbygel!

A\ OBSERVERA

@ Kontrollera att vattenintaget i véxelhuset ligger under vattenytan
och kontrollera skvallerstralens funktion.
@ Kor sakta pa grunt vatten. Kérning med hég fart kan innebara att

Du tappar kontrollen. Skador kan da intréffa pa upphéangnings-
bygein.

@ Var sarskilt forsiktig och cbservant mot grundkénning eller pa-
segling av frammande féremal, sarskilt vid backning.
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6. AVLYFTNING OCH FORVARING AV MOTORN

g-1. Avlyftning av motorn
Stanna motorn
(@ Ta bort bensinslang, fjarreglagekablar och batterikablar fran motorn.

@ Lyft av motorn frén baten och lat kylvattnet rinna ur riggen.

6-2. Hantering av motorn
Hall alltid motorn i uppratt lage.

6-3. Forvaring av motorn
Motorn skall férvaras i vertikalt lage

Notera:

Om motorn maste laggas ned for en kort stund, 14gg den da pa
gasreglaget med vaxelspaken uppat.

A\ OBSERVERA

Lat aldrig motorn hamna i en situation som visas har.

7777\57777”
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7. TRAILERTRANSPORT

A\ OBSERVERA

Under trailertransport skall motorn vara i vertikalt iage.
Transport med uppfalld motor kan skada bat och motor och
aven frammande fordon.

Om det &r omdjligt att ha motorn vertkalt (vaxelhuset slapar
i marken) surra motorn med ex.vis en kraftig trébit mellan
riggen och upphangningsbygeln.

A OBSERVERA

Tiltmekanismen &r inte avsedd fér drag. Den ar avsedd fér
stdd till motorn nér den férvaras pa land.
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8. JUSTERINGAR 4,5 OCH 6 HK

8-1. Styrfriktion

Styrfriktionen kan justeras enligt Din dnskan. Justeringen sker
med justerskruv enligt figuren nedan.

For trégare styrning ........................ vrid medurs
For lattare styrning .......c.ccooveeiineen vrid moturs

Justerskruv

Notera:

Justerskruven &r avsedd endast for justering av trogheten, inte
fastldsning. Overdriven ansattning skadar riggroret.

8-2. Gashandtaget

Justering av trogheten fér gashandtaget '
sker med justerskruven enligt figuren.

Tyngre “*-r

Justerskruv

Lattare

¥
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8. JUSTERINGAR 4,5 OCH 6 HK

8-1. Styrfriktion

Styrfriktionen kan justeras enligt Din dnskan. Justeringen sker
med justerskruv enligt figuren nedan.

For trogare styrning .....c.ccoooeveeenenn. vrid medurs
For lattare styrning ....c....ccooe e vrid moturs

Notera:

Justerskruven &r avsedd endast for justering av trdgheten, inte
fastlasning. Overdriven ansattning skadar riggroret.

8-2. Gashandtaget

Justering av trogheten fér gashandtaget
sker med justerskruven eniigt figuren.

Tyngre [ﬁ

Justerskruv

-

i

Lattare
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9. INSPEKTIONER OCH UNDERHALL

Underhall av Din motor

For att Din motor skall bibehalla sitt varde och fungera klanderfritt
under manga ar ar det viktigt att den underhélis enligt féljande
scheman.

A\ OBSERVERA

® Din personliga och Dina passagerares sakerhet beror
pa hur val Du skéter Din motor.

@ Serviceintervallerna enligt féljande ar baserade pé en
normal anvandning. Om motorn anvéndes under svara
férhallanden som exempelvis fullgas under langa perioder,
drift i férorenade vatten eller fér kommersiell anvandning
skall underhallet ske med tatare intervaller. Vid tveksam-
het kontakta Din aterférsaljare.

® Vi rekommenderar starkt att endast original reservdelar

anvands pa Din motor. Anvandes fraimmande delar kan
eventuella reklamationer avvisas.

EPA miljobestammelser.

EPA (United States Environmental Protection Agency), den amerikanska
miljévardsmyndigheten, har utfardat bestammelser i syfte att nedbringa
méngden skadliga amnen | utombordsmotorers avgaser. Utover detta
har delstaten Kalifornien utfardat egna strangare krav, CARB.
TOHATSU motorer uppfyller dessa krav. Godkannandet bygger pa
TOHATSU teknik vilket innebar att specifikationer och serviceforeskrifter
avseende avgasrelaterade komponenter maste féljas.

Underhall, reparationer och byte av delar far endast utféras av
féretag eller person med erforderlig kompetens.
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9-1. Dagliga inspektioner
Genomfor dessa inspektioner fore och efter anvandning

vaxeglingrepp

propellerbladen
® Konfrollera att propellermutiern ar
atdragen, laspinne

Punkter Kontroller Atgéard
X @ Kontrollera bensin i tanken Ev. fyll pa
Bransle- ® Kontr. ev, féroreningar i bensinfiltret | Rengdr el. byt
system 9 Y
Y ® Kontr. gummislangar for ev. lackage | Byt
. ® ' Kontroliera oljenivan Fyll pa till
Motorolja nivan
® Kontrollera stoppknappens funktion =
och stopplinan med gaffel Atgérda, byt
ngukst:;si‘;g ® Kontroliera kablar och anslutningar | Atgarda, byt
e Kontroliera tandstiften fr sotbeldgg- | Rengér el. byt
ningar och elektrodavstand
# Kontrollera chokens funktion Ev. byt
Forgasaren |4 Kontrollera att forgasarens linksysten} Atgérda
fungerar vid gaspadrag
& Kontrollera startsnoret for slitage Ev. byt
Startapparat ¢ Kontrollera ingreppet med startskivan|
® Kontrollera att vixlingen fungerar pa
propeliern, vrid pa prgpellerng Justera
Propelier och | Kontrollera propeliern, ev. skador pa | gy, byt

Atgarda el. byt

|Motorinstallation med muttrar

¢ Kontrolléra tvingskruvar'och bultar

® Kontrollera backspérr och tryckpinne.

Efterdra

Kylvatten

& Kontrollera att skvallerstralen kommer
nar motorn startas.

Kontrollera med
nal mot smuts

Verktyg och

® Kontrollera att det finns verktyg och
reservdelar, tindstift etc.

reservdelar ¢ Kontroliera att det finns reservstart-
snore - - :

Styrning #® Kontrollera styrspaken

Ovriga delar | ® Kontrollera fastbuiten pa offeranoden

€ Kontroliera offeranoden for
reducering av volym

Ev. byt
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A. Kontroll av motoroljan 2,5 och 3,5 hk
Om oljenivan &r lag forkortas motorns livsténgd.

Kontroll av oljenivan
() Stoppa motorn och placera den vertikalt

@ Ta bort toppkapan
@ Kontrollera oljenivan i siktglaset

@ - - s00me Ovre niva
-7 250m L&gre niva
J

Notera:
Om oljan &r grafargad eller har fororeningar, kontakta Din aterforsaljarg.

Pafylining av olja: ‘ =

Om oljenivan ar |&g eller vid l3gsta
nivamarket, fyll pa ofja till dvre
nivdmarket

A\ OBSERVERA

@ Vid pafylining av ofja, anvand samma fabrikat och kvalitet
@ Hall alltid rent fran smuts och vatten vid oljebyte
@ Torka upp med trasa vid ev. oljespill
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A. Kontroil av motoroljan 4, 5 och 6 hk
Om oljenivan ar lag forkortas motorns livsiangd

Kontroll av oljenivan

(@ Stoppa motorn och placera den vertikalt,
@ Ta bort toppkapan.

® Ta ur pafyliningsiocket med oljestickan.
@ Torka stickan ren med en ren trasa.

® Skruva i locket med stickan (&nda ner)
® Ta ur stickan och avlas oljenivan.

(@ Skruva i locket (&nda ner)

Ovre niva 450 mi
V74
- L4
Nedre niva 350 mi

Notera:
Om oljan &r graférgad eller har fororeningar, kontakta Din aterforsaljare

Pafylining av olja:

Om matstickan visar lag niva eller
vid lagsta market, fyll pa olja av
rekommenderad kvalitet,

A\ OBSERVERA

@ Vid pafylining av olja, anvind samma fabrikat och kvalitet
@ Hall alitid rent fran smuts och vatten vid oljebyte
@ Torka upp med trasa vid eventuellt oljespill
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B. Rengdring av kylsystemet
Efter kbrning i saltvatten eller férorenat vatten eller efter férvaring
en langre tid &r det lampligt att spola rent i kylvattenkanalerna.

| VARNING

i VIANINIINAS
Ta bort propellern innan Du bérjar spolningen !

Starta aldrig motorn inomhus eller i déligt ventilerat utrymme.
Avgaserna innehaller koloxid som ar farglos och luktfri och mycket
farlig. Inandning av koloxid kan leda til} déden.

@ Avlagsna pluggen for intaget, skruva i spolmunstycket.
Anslut en slang fran kran med farskvatten.

@ Fall vaxelspaken i frilage, 6ppna vattenkranen med mattligt
tryck, starta motorn med 1&gt varvtal under det att vatten

spolas genom systemet.

C. Byte av propeller
En sliten eller skadad propeller sénker motorns prestanda och
kan fororsaka motorproblem:.

A\ OBSERVERA

Innan propellern skall tagas bort, ta bort tandhatten fran tandstiftet
for att fdrhindra att motorn oavsiktligt startas med skador som fsljd.
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1.2,5 3,5 hk: Ta bort laspinnen och propellern fran axeln.

4,5, 6 hk: Ta bort Iaspinnen, mutter och bricka, aviagsna propefiern.
2. 2,5 3,5 hk: Ta bort skadad brytpinne, ersatt med ny
3. Fetta in propelleraxein med saltvattenbestandigt fett, atermontera

Bricka
%Mutter

Laspinne

D. Byte av tandstift
Om tandstiftet ar sotbelagt eller elektrodavstandet ar fér stort
skall det rengdras eller bytas.
1) Stoppa motorn
2) Ta bort toppkapan
3) Ta bort tandhatten fran tandstiftet

4) Ta bort t&ndstiftet genom att anbringa en 16 mm hylsa
och vrida moturs.

Anvénd téndstift NGK DCPR6E

Elektroder ~
Elekirodavstand 0,8 - 0,9 mm

E. Byte av anod
Motorn &r férsedd med en offerancd for skydd mot galvanisk
korrosion. Den ar placerad pa véxelhuset. Om den forforat
213 av sin volym skall den bytas mot ny.

Notera:
@ Anoden far inte fettas in eller dvermalas

€ Kontrollera noga vid varje inspektion att anodens fastbult ar
ordentligt atdragen.
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9-2. Periodiska inspektioner
Det &r viktigt att motorn far regelbundna inspektioner och justeringar.
Kontrollera vatje punkt enligt nedan vid varje inspektion.
Intervallerna galler vad som kommer forst, timmar eller manader.

Serviceintervall
Enhet Forsta 2Var 50:e[Var 100:¢ Atgsrd Notering
tim. elieftimme _ {timme el.
1 mén, lel. 3 mar] 6 man.
«F8 ’ Lagg isér, ren-
Forgasare © qésr,'?iustera
. Kontrollera,
Branslel Bensinfilterr O O © :i')er;gﬁr eller
Y
em
syst Ror O O O [Kontrollera, by*
Bensintankf © O |Rengbr
Tand- Kontrollera 0,8-0,9 mm
system Tandstift O O  |gnistgap, ren-
gér, byt
?_%?ém Startsnére e O (0 |Kontr. slitage
Motorolja O O |Byt
Motor Ventil | Kontrollera,
entilspe O 7 O justera _ _
{Kontrollera nav{ Brytpinne
Propeller | © O O loch biad 2,5 3,5 hk
Vaxel Fyll pa eller by}2,5 3,5 180 m}
s _ Byt Byt yil pa efler byg4,9 9,
hus | Vexelhus-) =¥ O | 5 |kontrollera for |4, 5, 6 195 mi
| vattenlickage
« Vatten- o o |Kontrollera for{Byt pumphju
pump skador, slitage{var 12:e man
Bultar och muttrar O O O Efterdra
|Rériiga delar, nipplaf O 0 O [Smor, fetti
Kontrollera mo
Yitre delar 0 O O [rost
Kontrollera
Ancd o o deformation Byt
* Lat dessa atgéirder utféras av Din aterforsiljare
Notera:
Din motor bér genomga en komplett inspektion och atgérder vid 300
drifttimmar. Detta &r den mest lampliga tidpunkten for detta.
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A. Byte av motorolja 2,5 och 3,5 hk
Olja som ar kontaminerad med sot och smuts reducerar motorns
livslangd.

Byte av olia sker pa foljande satt:

(D Stanna motorn och placera den i vertikalt lage.

@& Ta bort toppkapan och pafyliningspluggen. Lat motorn svalna.
@ Placera ett uppsamiingskarl under draneringshalet.

@ Aviagsna draneringspluggen och drénera motorn helt fran olja.
® Satt i draneringspluggen.

Fyll pa rekommenderad olja (se nedan) till dvre nivamarket.

(D Satt tillbaka pafyliningslocket och dra at.

Péafyliningslock

Notera:
Rekommenderad motorolja:
4-takts motorolja .......... Anvand FCW 10W-30/40 kvalitet SF, SG, SH
eller SJ. Anvénd lamplig viskositet enligt nedan.
Tabellen nedan ar anpassad efter omgivande
yttertemperatur.
Oljevolym ......c.oceoee. 300 mL
I TN TN N N N
Motorolja T ;ow - ‘io ] l v>
10W - 30 1
] | | |

~30 -20 -10 0 10 20 30 40 °C
-22 -4 14 32 50 68 86 96 °F

YTTERTEMPERATUR




A. Byte av motorolja 4, 5 och 6 hk

Ofja som ar kontaminerad med sot och smuts reducerar motorns
livsléngd.

Byte av olja sker pa féljande satt:
@ Stanna motorn och placera den i vertikalt lage.

@ Ta bort toppkapan och pafyliningslocket. Lat motorn svalna.

® Placera ett uppsamlingskarl under dréneringspluggen.

@ Ta bort draneringspluggen och drénera motorn helt frén olja.

& Satti draneringspluggen och dra at.

) Fyll pa rekommenderad olja (se nedan) till dvre nivamarket
pa oljestickan.

O Satt pa pafyliningslocket och dra at.

e ah 1 e (W e {t R
Crin, ju=}) T ]
TS Pt Ny

e

‘%5 ==

Notera:
Rekommenderad motorolja:

4-takts motorolja ....... Anvind FWC 10W-30/40 kvalitet SF, SG, SH
eller SJ. Anvénd lamplig viskositet enligt nedan.
Tabellen nedan &r anpassad efter omgivande

yttertemperatur.
Olievolym .......cooeevene 450 mL.
I O D
20W — 40, 20W — 50 >
l | | | i N
) T T T 1 ?>
10W — 40, 10W — 50
T N I
10W - 30 |
N N A
-3 -20 —18 6 10 20 30 40 °C
-22 -4 14 32 50 68 88 88 °F

YTTERTEMPERATUR
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A OBSERVERA

Du kan skada Dig pa varm motor och olja om Du vill byta olja
efter det att motorn stoppats. Oliebyte skall ske nédr motorn

tillatits kallna.

Notera:
e Om oljan &r graaktig &r den vattenblandad. Kontakta aterférsaljare.

¢ Om oljan luktar starkt av bensin skall Du kontakta Din aterférsaljare.

B. Byte av oljan i vixelhuset Ovre oljepiugg

13 Placera ett uppsamlingskarl under
véxelhuset och ta bort bada

oljepluggarna.

Notera: .
Om oljan ar graaktig ar den

* vattenblandadKontakta
Din aterforsaljare.
Byt pluggarmas packning

. Nedre oljeplugg

2) Stick in oljetubens spets i nedre Ovre oljeplugg
hélet och klam pa tuben sa att

olja pressas in i véxelhuset.
Fylt tills olja flodar ur évre

halet utan luftbubblor.

3y Skruva in 6vre pluggen, lossa
tuben och satt in nedre pluggen.

Dra at pluggarna.

Notera:
Anvand original vaxelhusolja eller rekommenderad (AP! GL-5:

SAE 80 till 80)
Oljevolym: 2,5 3,5hk 180mL  4,50ch6hk 195 mL.
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C. Rengéring av filter och bensintank 4, 5 och 6 hk

Filter finns p& motorn och i bensintanken.
1) Motorfiltret

Byt filtret om det finns vatten eller annan férorening.

Bensinslang

(@ Filter i bensintanken

Lossa nippeln pé tanken
(se bild} och dra upp réref.
Rengor filtret som sitter
pa réranden.

-Filter

® Bensintank

Vatten eller fororeningar i tanken kan skapa motorproblem.

Kontrollera och rengér tanken med jamna mellanrum och
om den statt oanvand en langre tid3 manader eller langre)
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9-3. Vinterfﬁrvarin?.
Det &r ett utmérkt tilifalle att Iata Din motor fa service och férvaring
over vinterhalvaret hos Din aterforsiljare. Om Du sjélv férvarar Din
motor bor Du félja nedanstaende schema.

A\ OBSERVERA

Foére servicen gor féljande:

@ Ta bort téndhattarna fran tandstiften
@ Starta aidrig motorn i fria luften utan vattentiliférsel.

A. NMotorn
(@ Tvitta motorn utvéindigt och spola igenom kylvattensystemet med
sOtvatten. Kontrollera att allt vatten rinner ur riggen och motorn.
Torka av motorn med trasa.
@ Anvand en torr trasa och torka av vatten och eventuella salt-
aviagringar pa elektriska komponenter,

® T6m all bensin fran slangar, bensinpump och férgasare, lagg
isar dem och rengdr noggrant. | bensin som forvarats langre

tid bildas avlagringar som tapper till forgasarens munstycken
etc.

@ Aviagsna tandstiften, spreja in konserveringsolja genom tandstifts-
halen samtidigt som Du drar runt motorn ldngsamt med stari-
apparaten.

% Byt motoroljan.

® Byt ofjan i véxelhuset.

@ Fetta in propelieraxeln med vattenfast fett.
Smdrj rérliga delar.

(@ Forvara motorn vertikalt pa en torr piats.
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9-4. Kontroll efter vinterférvaring
Kontroliera vaxlarna och férgasarens lanksystem. Lagg i en

véxel och vrid propellern forsiktigt och k&nn efter att den
griper in.

Notera:
Féliande maste gbras innan motorn tages i bruk efter vintern.

1. Fyll bensintanken full.

2. Varmkér motorn ca 3 minuter med vaxeln i frildge.
3. Kor motorn i ca 5 minuter pa lagt varvtal.

4. Kér motorn i ca 10 minuter i halvfart.

Under punkt 2 och 3 ovan spolas konserveringsoljan ur
motorn och motorn smdérjs med motoroljan.
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9-5. Hantering av motor som legat under vatten.
Kér motorn omedeibart till auktoriserad verkstad.

Foljande maste iakttagas om motorn inte omedelbart kan
koras {ill verkstad.

1) Tvatta motorn ren med sétvatten for att avlagsna salt.

2) Ta bort pluggen for motoroljan och drénera motorn.

3) Avlagsna tandstiften och dra runt motorn ett flertal
ganger med startapparaten.

4) Hall motorolja i cylindrarna genom téndstiftshalet.
Dra runt motorn ett antal ganger med startapparaten.
Olja cirkulerar d& i motorn.

9-6. Yttertemperatur under 0 grader C

Om Du fortojer baten vid yttertemparatur under 0 grader C ar det
stor risk att frysskador uppstar bl.a. pa vattenpumpen. For att
minska risken skall riggen vara helt nedfaiid s& att vaxelhuset
ligger under vattenytan.

9-7. Kontroller efter grundkdnning

Bottenkanning eller pasegling av frammande objekt kan astad-

komma stora skador pa motorn. Lat en auktoriserad verkstad
kontrollera foljande.

(1) Lossnade eller skadade fastbultar, véxelhus med propeller,
motorupphéangningar och upphéngningsbygel.

Alla skadade delar skall bytas och efterdragning skall ske
pa bultar och muttrar.

(2) Skador pa gummifésten, backspérrsdetaljer etc.

Alla skadade delar skall bytas.
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10. FELSOKNINGSSCHEMA
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¢ 6| e @ € e 0 anslutning
€616 6 ;¢ € | @ | & |Luftibensinsystemet
Deformerad eller skadad
qE, 6| e ¢ |6 @ | ® | ® | pensinsiang
»
? el ele e el ele 'g?gnkggs luftskruv
§7 igensatt filter, bensinpump
o 6|, @ e e e eller férgasare
m
¢! ® © | @ | @ | Felaktig motorolja
[ N N €@ | € | Felaktig bensinkvalitet
e e Overflod av bensin
e ® Daligt justerad férgasare
& @ @ | @ | Felakiigt tandstift
& @ | @ Sotigt, smutsigt tandstift
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Motorvarvet onormalt hogt

Motorn blir 6verhettad

Mdjliga orsaker

Elektriska systemet’

® | Motorn, startar men stannar

® | Dalig tomgang’
® | Dalig acceleration

® | Motorvarvet onormait lagt

® | Bathastighet onormalt 1&g

Dalig eller ingen gnista

Kortslutning i stopp-
knappen

Felaktig tandinstélining

Stoppgaffeln inte isait
kortslutningsknappen

Losa kablar eller dalig
jordning

Ovrigt

e . ol® ® & e Motorn startar inte

Daligt justerade tankarmar
till forgasare

Daligt kylvattenfiéde,
igensatt vattenpump

Felaktig termostat

Propellern kaviterar

Felaktig propellerstigning

Skadad propeller

Felaktig trimvinkel

Obalans i baten

LN AR BN BN BN IR RER BREN

For kort eller lang rigg

Lag kompression

Sotbelaggning i cylindrarna

Motorn for oljud

For stort ventilspel
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11. VERKTYGSSATS OCH RESERVDELAR

Féljande medféljer varje motor

Delar

Antal

Dimensioner

Verktyg

Tygpase
Tang

Hylsa

Hylsa
Handtag
Skruvmejsel

Handtag skruvmejsel

L R e i

10 X 13 mm
16 mm

Kryss- och spar

Reserv-
delar

Starisnore
Tandstift

Brytpinne
Laspinne

-

1,000 mm
NGK DCPRSE

2,5 3,5

motor

Bipackade

Bensintanks
Tryckblasa*

1
1sats

12L

% ; Dessa &r ej bipackade med motorer med integrerad tank
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12. EXTRA TILLBEHOR

Bensintank och slang med tryckblésa Propeller

Original fett Original véxelhusolja Battringsfarg Originotor—
olja
Vertikal start

N o

Fjarreglage Spolmunstycke
En mangd olika tillbehér finns till-
gangliga. Tala med Din aterforséljare.
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13. PROPELLRAR 2,5 OCH 3,5 HK

Anvand original propellrar.

En propeller maste véljas sa att max. varvtalsomrade uppnas vid
fullt gaspadrag under kdrning.

2.5: 4,500 to 5,500 rpm
3.5: 5,000 10 6,000 rpm

Propeller

Propeller matt

Tunga batar

3X 74X 43inch

markt Diameter x stigning Material | Notering
Latta batar 3% 188 X 178 mm
7 Plast
3 X 7.4 X 7.0inch Standard
Plast Option
& 3 X 188 X 145 mm
3 X 74 X 57 inch .
Aluminum Option
45 3 X 188 X 110 mm Plast Option

Notera: Propellermatt ar antal blad x diameter x stigning

i
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13. PROPELLRAR 4, 5 OCH 6 HK

Anvand originai propelirar.

En propeller maste valjas sa att max. varvtalsomrade uppnas vid

fullt gaspadrag under korning.

4 : 4,500 to 5,500 rpm
5 : 4,500 to 5,500 tpm
6 : 5,000 to 6,000 rpm

Propeller | Propeller méatt Stand:znjrdI lpropeHer
markt  |Diameter x stigning| P2 MO9eTeT
4 5 6
Latta batar 9 220 X 229 mm
7.9 X 9.0 tum
8 o m §-LeUL|S ‘L UL
198 X 178 mm
’ 78x70 tum |SL-UL
6 220 X 152 mm
Tunga batar 7.9 X 6.0 tum
8 : Kortrigg
L : Lang rigg

UL : Ultralang rigg

51




14. KOPPLINGSSCHEMA 2,5 OCH 3,5 HK
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14. KOPPLINGSSCHEMA 4, 5 OCH 6 HK
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